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COMPANHIA ENERGETICA DE MINAS GERAIS — CEMIG

SOCIEDAD COTIZADA
CNPJ/MF! N.° 17.155.730/0001-64 NIRE? N.° 31300040127

COMUNICACION DE HECHO RELEVANTE

Cemig y el fondo de capital privado Coliseu
suscriben la Segunda Adenda al Pacto de Accionistas de Taesa

COMPANHIA ENERGETICA DE MINAS GERAIS — CEMIG (“CEMIG™), sociedad cotizada en las
bolsas de valores de Sdo Paulo, Nueva York y Madrid, a los efectos de cumplir con lo dispuesto en la
Instruccion CVM N.° 358, de 3 de enero de 2002, y sus modificaciones posteriores, procede por
medio del presente escrito a comunicar el siguiente

HECHO RELEVANTE

Como continuacién al hecho relevante publicado con fecha 1 de junio de 2016, se comunica a la
Comision del Mercado de Valores de Brasil (“CVM”), a BM&FBoVESPA, S.A. — BOLSA DE
VALORES, MERCADORIAS E FUTUROS [operador de mercados financieros de Brasil] y al mercado en
general lo siguiente:

El pasado 30 de junio de 2016, CEMIG Y el fondo de capital privado FUNDO DE INVESTIMENTO EM
PARTICIPAGOES COLISEU —en su condicién de accionistas directos (los “Accionistas de Control”)
de la asociada TRANSMISSORA ALIANGA DE ENERGIA ELETRICA, S.A. (TAESA) (la “Compafiia”)—,
suscribieron la Segunda Adenda al Pacto de Accionistas de la Compafiia.

CemIG mantendra debidamente informados a sus accionistas y al mercado de los avances que se
produzcan en relacion con este asunto.

Lo que se pone en conocimiento del publico en general a los efectos oportunos.

En Belo Horizonte, a 1 de julio de 2016.

Fabiano Maia Pereira
Director de Finanzas y Relaciones con Inversores (CFO)

L N.T. Ntmero de identificacion fiscal de las personas juridicas en Brasil.
2 N.T. Ntimero de inscripcion en el Registro Mercantil.

Domicilio social: Avenida Barbacena, 1200 Cadigo postal (CEP): 30190-131 Belo Horizonte (MG) Brasil Teléfono: (+ 5531) 3506-5024 Fax: (+ 5531) 3506-5026

EL TEXTO ORIGINAL EN EL IDIOMA FUENTE DE ESTE COMUNICADO ES LA VERSION OFICIAL AUTORIZADA. LAS TRADUCCIONES SOLO SE SUMINISTRAN COMO ADAPTACION Y DEBEN COTEJARSE CON EL TEXTO EN EL
IDIOMA FUENTE, QUE ES LA UNICA VERSION QUE TENDRA UN EFECTO LEGAL.





